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jako byla na pocatku 1 nyni i vZzdyckya ha véky véki. A - men.
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2. Zaris slavou Otce svého, / stala touho tvorstva vSeho;
slys, jak lid tvli) po vSem svéte / tebe vzyva, miluje té.

3. Pamatuj, Ze ses ndm cele / podobnym stal v lidskem téle,
kdyz ses zrodil z ¢isté Panny, / Darce spasy, lidstvu dany.

4. Dnes$ni den to znovu hldsa, / Ze nastala svétu spasa:
sam jsi piiSel k spase vSeho, / Synu Otce nebeskeho.

5. Otce tvého nebe, zemé, / more, vSechno Ziveé plémé
chvali jasotem a zpévem / za to, ze té poslal na zem.

6. Tviyj lid, tebou zachranény, / svatou krvi o€istény,
k Betlému se St’astné diva, / novy hymnus vdécné zpiva.
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Hospodin fekl mému Panu: + "Sed’ po me pravici, *

dokud nepoloZim tvé nepratele za podnoz tvym noham.'

Zezlo moci ti podava Hospodin ze Sionu: *
»Panuj uprostied svych neptatel!«

Ode dne zrozeni je ti urCeno vladnout v posvatném lesku: *
zplodil jsem t€ jako rosu pied jitfenkou. -

Hospodin piisahal a nebude toho litovat: *
»Ty jsi knéz navéky podle fadu Melchizedechova !«

Hospodin je po tveé pravici, *
potre krale v den svého hnévu.
Cestou se napije z potoka, *
proto povznese hlavu.
Slava Otci i Synu *
i Duchu Svatému,
jako byla na pocatku 1 nyni i1 vzdycky *

a na véky vékl. Amen.

Opakuje se antifona
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Zalm 115 (113 B)
Psalmodie B Chvala nalezi jedin€ Hospodinu
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Nikoli ndm, Hospodine, nikoli nam, t ale svému jménu zjednej slavu *
pro sveé velke milosrdenstvi, pro svou vérnost.
Pro¢ maji pohané tikat : *
"Kdepak je ten jejich Bih?"
Biih nas je na nebesich, *
ucinil vSechno, co cht€l. -
Jejich modly jsou stF¥ibro a zlato, *
dilo lidskych rukou.
Maji usta, ale nemluvi, *
maji oci, ale nevidi.
Maji uSi, ale neslysi, *
maji nos, ale necichaji.
Maji ruce, ale nehmataji, + maji nohy, ale nechodi, *
hlas nevydavaji svym hrdlem.
Jim jsou podobni ti, kdo je zhotovuji, *
kazdy, kdo v n¢ doufa. -
Izraeliv dim doufd v Hospodina, *
je jim pomocnikem a Stitem.
Arontiv dim doufd v Hospodina, *
je jim pomocnikem a Stitem.
Hospodinovi ctitelé¢ doufaji v Hospodina, *
je jim pomocnikem a Stitem. -



Opakuje se antifona

Hospodin na nas pamatuje *

a nam pozehna,

pozehna domu Izraelovu, *

poZehna domu Aronovu,

pozehna Hospodinovym ctiteltim, *

malym 1 velkym. -

Hospodin vas rozmnozi, *

vas, i vase syny.

PoZehnani jste od Hospodina, *

ktery uCinil nebe 1 zemi.

Nebesa jsou nebem pro Hospodina, *
avSak zemi dal lidskym détem.
Mrtvi nemohou chvélit Hospodina, *

nikdo z téch, kdo do podsvéti sestupuji.

My vsak velebime Hospodina, *

nyni, az na véky.

Slava Otci 1 Synu *

i Duchu Svatému

jako byla na pocatku i nyni i vZdycky *

a na véky vcékl. Amen.
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vy-kou-pe-ni, spa-sa své-ta

pfi-Sla k ndm, a - le-1lu- ja.
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A-le-lu - ja, a-le-Iu - ja.

KRATKE CTENI

lJan 1,1-3

O tom, co bylo od pocatku, co jsme slyseli, vlastnima o¢ima vidéli a bedlivé
pozorovali a ¢eho jsme se svyma rukama dotykali, o Slovu Zivota svéd¢ime

a zvéstujeme vam. Zivot se zjevil a my jsme ho vidéli, Zivot véény, ktery byl
u Otce a zjevil se ndm. Co jsme tedy vidéli a slySeli, zvéstujeme 1 vam, agyste
1 vy méli s nami spoleCenstvi. nase spoleCenstvi je totiz s Otcem a jeho

Synem JeziSem Kristem.
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a muj duch jasa *
v Bohu mém spasiteli,
Nebot shlédl na svou nepatrnou sluzebnici.*
od této chvile mne budou blahoslavit vSechna pokoleni,
ze mi u€inil veliké véci ten, ktery je mocny.*
Jeho jméno je svate.
A jeho milosrdenstvi trva od pokoleni do pokoleni *
k tém, kdo se ho boji.
Mocné zasahl svym ramenem,*
rozptylil ty, kdo v srdci smysleji pySné.
Mocné¢ sesadil z triinu *
a ponizené povysil,
hladové nasytil dobrymi vécmi *
a bohaté propustil s prazdnou.
Ujal se svého sluzebnika Izraele,*
pamatoval na své milosrdenstvi,
jak slibil naSim predkim,*
Abrahamovi a jeho potomkim navéky.
Slava Otci 1 Synu *
i Duchu svatému,
jako byla na pocatku, 1 nyni i vzdycky *
a na véky vékl. Amen.

Opakuje se antifona (na predchozi strané)



